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По поручению моего правительства и в дополнение к МОИМ преды-
дущим письмам относительно подлых нападений шаек убийц ООП с тер-
ритории Ливана на Израиль я хотел бы настоятельно обратить ваше
внимание на нижеследующее.

Группа з
г
бшщ в составе четырех человек, которая проникла с

территории Ливана, захватила сегодня в 5 ч. 30 м. уг^а
 п 0
 местному

времени дом в деревне Кфар Ювал в Верхней Галилее.

Владелец дома, фермер Яков Мордехай, отсутствовал, но его жена,
их семимесячный ребенок, его тесть и два родственника находились
в доме.

Израильские солдаты, которые прибыли на место происшествия и к
которым, желая спасти свою семью, присоединился владелец дома, штур-
мовали дом.

В ходе последовавшей перестрелки Яков Мордехай погиб при взрыве
ручной гранаты, брошенной в него арабскими убийцами, которые также
убили одного из его родственников.

Г-жа Мордехай, ее отец, ребенок и еще четыре человека были
ранены.

Все четверо террористов были застрелены солдатами.
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По сообщению Агентства "Франс Пресс", в заявлении, опублико-
ванном сегодня в Бейруте в 12 ч. 25 м. по местному времени, терро-
ристическая организация, именующая себя "Арабским фронтом освобож-
дения" объявила о том, что она несет ответственность за это бан-
дитское нападение.

Эта организация, поддерживаемая Ираком, имеет там свои базы,
а также в Ливане и возглавляется неким Омаром эль-Хиали, который
является членом Исполнительного комитета ООП и также главой "Депар-
тамента образования и культуры" ООП.

В дополнение к вышеприведенному заявлению, опубликованному в
Бейруте, радио Дамаска передало сегодня Декларацию Абд эль Мусеин
Абу Майзера, который от имени ООП заявил, что ООП ставит себе в
заслугу это нападение на Кфар Ювал. Далее он заявил: "Мы организо-
вали эту операцию, поскольку мы вправе бороться за наши права, и
весь мир поддерживает эту и другие наши операции, поскольку Генераль-
ная Ассамблея Организации Объединенных Наций подтвердила право па-
лестинцев на их борьбу всеми средствами, направленную на восстанов-
ление их узурпированных прав".

Это заявление представителя ООП должно заставить правительства
и международные организации взвесить результаты их политики уми-
ротворения, поддержку ООП и молчаливое согласие на участие ее пред-
ставителей в международных органах и в качестве собеседников в
столицах разных стран.

Такая поддержка и молчаливое согласие поощряют террористов на
совершение жестоких преступлений и на применение необузданных усилив,
направленных на саботирование всех попыток установить мир в этом
районе. Кровавые деяния террористических организаций не могут
помешать стремлению Израиля к миру, однако они вызывают серьезные
вопросы относительно ответственности, которую взяли на себя некото-
рые правительства.

Существующее в настоящее время нетерпимое положение, при кото-
ром палестинские организации убийц под прикрытием запятнанной
кровью и варварской ООП практически контролируют части ливанской
территории и действуют на ней, будто бы они представляют собой от-
дельный режим, возлагает серьезную ответственность на правительство
Ливана за все вытекающие отсюда последствия. В этих условиях
Израиль считает своим правом и долгом принять все необходимые шаги
для охраны своих граждан и своей территории.
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Имею честь просить о том, чтобы настоящее письмо было распро-
странено в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи
и Совета Безопасности.

Ёозеф ТЕКОА
Постоянный представитель Израиля при

Организации Объединенных Наций




